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REGLUGERD

um (2.) breytingu 4 reglugero nr. 808/2014 um setningu sérstakra skilyroa fyrir
innflutningi 4 tilteknu f60ri og matveaelum fra tilteknum pridju lIondum
vegna mengunarahzettu af voldum aflatoxina.

1. gr.

Vid 1. gr. reglugerdarinnar beetist nyr tdlulidur, 3. télul, svohljodandi:

3. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/2106 fra 1. desember 2016
um breytingu a framkvamdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 um setningu sérstakra skilyroa
fyrir innflutningi 4 kryddum frd Epidpiu, jarOhnetum frd Argentinu og heslihnetum fra
Aserbaisjan og um breytingu & sérstokum skilyrdum fyrir innflutningi 4 purrkudum fikjum
og heslihnetum fra Tyrklandi og jarohnetum fra Indlandi.

2. gr.
Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/2106 er birt sem fylgiskjal vid
reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi sem er sett med heimild 1 16gum nr. 93/1995 um matveeli, 16gum nr. 54/1990
um innflutning dyra og [6gum nr. 25/1993 um dyrasjukdéma og varnir gegn peim 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 29. mai 2017.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

1ounn Gudjonsdottir.
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Fylgiskijal.

FRAMKVZAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2016/2106
fra 1. desember 2016

um breytingu 4 framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 um setningu sérstakra skilyroa fyrir
innflutningi 4 kryddum fra Epiopiu, jarohnetum fra Argentinu og heslihnetum fra Aserbaisjan
og um breytingu 4 sérstokum skilyroum fyrir innflutningi 4 purrkudum fikjum
og heslihnetum fra Tyrklandi og jarohnetum fra Indlandi

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. januar 2002 um almennar meginreglur og krofur
samkvaemt 16gum um matvaeli, um stofnun Matvaladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis matveela (),
einkum ii. lid b-lidar 1. mgr. 53. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1))

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)
9)

Med framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 884/2014 (%) eru sett sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4
tilteknu foori og matvaelum fra tilteknum pridju 16ndum vegna mengunaréhaettu af voldum aflatoxina.

Fra arinu 2015 hafa birst nokkrar tilkynningar i hradviovorunarkerfinu fyrir matveeli og f60ur par sem tilkynnt var um
mikid magn aflatoxina og okratoxins A i (blondum af) kryddum fra Epiopiu. Til ad vernda heilbrigdi manna og dyra i
Sambandinu er naudsynlegt ad kveda 4 um vidbotarabyrgdir i tengslum vid krydd fra Epiopiu.

Hradviovorunarkerfio fyrir matvaeli og fodur hefur nylega sent tilkynningar um fjélgun nidurstadna, ad pvi er vardar
jardhnetur fra Argentinu og heslihnetur fra Aserbaisjan, par sem ekki hefur verid farid ad tilskildum akvedum 1 16ggjof
Sambandsins um aflatoxin. Badar vorutegundirnar voru adur a skrd, ad pvi er vardar aukid opinbert eftirlit med
innflutningi, innan ramma reglugerdar framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 (*), og voru teknar af skra i kjolfar
hagstaedra nidurstadna ur skodunum vegna opinbers eftirlits. Ad teknu tilliti til nylegrar fjélgunar nidurstadna par sem ekki
var farid ad tilskildum akvaedum er naudsynlegt ad kveda 4 um vidbotarabyrgdir og tryggja ad logbert yfirvald
upprunalandsins annist naudsynlegt eftirlit fyrir Gtflutning til Sambandsins. Af pessum sokum er su krafa ad
heilbrigdisvottord fylgi hverri vorusendingu af jardhnetum fra Argentinu og heslihnetum fra Aserbaisjan til innflutnings til
Sambandsins naudsynleg til ad vernda heilbrigdi manna og dyra i Sambandinu.

bag skal tekid fram ad foourblondur og matveeli, sem innihalda fodur eda matveaeli sem falla undir sérstoku skilyrdin sem
kvedid er 4 um i pessari reglugerd i magni sem er yfir 20%, falla einnig undir sérstoku skilyrdin sem kvedio er 4 um i
pessari reglugerd. Einnig skal tekid fram ad pessi 20% visa til summu afurdanna sem falla undir sérstoku skilyrdin sem
kvedid er 4 um 1 pessari reglugerd.

bar e vorusendingar hafa, vid tilteknar adsteedur, komid a tilnefndan innflutningsstad an videigandi feerslna i samreemda
innflutningsskjalio, sem fyllt er ut vegna eftirlits med skjolum, er rétt ad kveda sérstaklega a um ad einungis megi heimila
flutning vorusendingar 4 tilnefndan innflutningsstad eftir framlagningu utfyllts, samreemds innflutningsskjals vegna
eftirlits med skjolum.

A grundvelli nidurstadna ur opinberum eftirlitsprofunum er vid haefi ad gera eftirfarandi breytingar a afurdum sem falla
undir sérstok skilyrdi og/eda tidni eftirlits: ad draga ur tioni synatoku Gr purrkudum fikjum fra Tyrklandi i 1josi hagstaedra
nidurstadna ur profunum, ad draga Ur tioni synatoku ur jardhnetum fra Indlandi i 1josi hagstaedra nidurstadna ur profunum,
ad auka tioni synatdku ur heslihnetum fra Tyrklandi i 1josi fjélgunar & nidurstodum, par sem ekki er farid ad tilskildum
akvaedum, gegnum hradviovorunarkerfid fyrir matveeli og fodur.

Enn fremur parf ad uppfaera SN-ntmer fyrir purrkud aldin af ettkvislinni Capsicum, heil, 6nnur en paprikur (Capsicum
annuum), til ad adlaga gildissvidid med ferslunni Capsicum annuum, mulin eda molud, p.e. ad fratalinni eettkvislinni
Pimenta.

bvi atti ad breyta framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 til samreemis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samreemi vio alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matveeli
og fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 er breytt sem hér segir:

1))
a)

Akvaedum 1. gr. er breytt sem hér segir:
[ 1. mgr. baetast eftirfarandi I-, m- og n-lidur vid:
1) krydd sem eru upprunnin i Epiopiu eda send padan,*

m) jardhnetur i skurn eda skurnlausar, hnetusmjor, jarohnetur sem eru unnar eda rotvardar 4 annan hatt (fodur og
matveeli), sem eru upprunnin i Argentinu eda send padan,
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n) heslihnetur i skurn eda skurnlausar, blondur af hnetum eda purrkudum avoxtum sem innihalda heslihnetur,
heslihnetumauk, heslihnetur sem eru unnar eda rotvardar, p.m.t. bléndur, mjél, groft mjol og duft ur heslihnetum,
skornar, sneiddar og muldar heslihnetur og heslihnetuolia, sem eru upprunnin i Aserbaisjan eda send padan,*

b) stad 2. mgr. komi eftirfarandi:

,,2. Pessi reglugerd gildir einnig um fodur og matveeli sem eru unnin Gr f6drinu og matvelunum sem um getur i 1. mgr.
og um fodurblondur og samsett matveeli sem innihalda eitthvad af f6drinu eda matvaelunum sem um getur i 1. mgr., i
magni sem er yfir 20% af annad hvort stakri afurd eda sem summa afurdanna sem um getur i 1. mgr.”

2) 2. mgr. 5. gr. beetast eftirfarandi j-, k- og I-lidur vid:
,J) raduneyti fyrir landbiinad og dreifbylisproun, fyrir matveeli fra Epiopiu,

k) landsbundin heilbrigdis- og gadapjonusta fyrir landbunadarafurdir og matveeli (e. National Agri-Food Health and
Quality Service, (SENASA)), fyrir fodur og matveeli fra Argentinu,

1) sérfredimidstod fyrir neytendavorur hja pjonustu hins opinbera vegna stefnu gegn einokun og vernd réttinda neytenda
(e. Consumer Commodity Expertise Centre (CCEC) of the State Service for Antimonopoly Policy and Protection of
Consumer Rights, SSAPPCR), sem heyrir undir hagprounarraduneytid (MED), fyrir matveali fra Aserbaisjan.

3) I stad fyrsta mélslidar 4. mgr. 9 gr. komi eftirfarandi:

,Tollyfirvold skulu leyfa flutning vorusendingarinnar 4 tilnefndan innflutningsstad eftir ad eftirlitid, sem um getur i 2.
mgr., hefur verid framkveemt a fullneegjandi hatt og viokomandi feerslur i II. hluta samraemda innflutningsskjalsins (I1.3,
I1.5, I1.8 og I1.9) hafa verid fylltar Gt og med fyrirvara um ad stjornandi f60ur- og matveelafyrirtaekisins eda fulltrai hans
athendi, i eigin personu eda rafraent, tollyfirvoldum utfyllt samraemt innflutningsskjal.

4)  Akvadum I. vidauka er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2.gr.
Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Heimilt er ad flytja vorusendingar af f6dri og matvelum, sem um getur i I-, m- og n-lid 1. mgr. 1. gr.,, sem foru fra
upprunalandinu adur en reglugerd pessi tok gildi, inn i Sambandid an pess ad heilbrigdisvottord og nidurstodur ur synatéku og
greiningu fylgi med.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 1. desember 2016.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
forseti.
Jean-Claude JUNCKER

() Stjtio. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.

() Framkvamdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 884/2014 fra 13. aghst 2014 um setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi a
tilteknu fodri og matveelum fra tilteknum pridju 16ndum vegna mengunarahattu af véldum aflatoxina og um nidurfellingu & reglugerd (EB) nr.
1152/2009 (Stjtid. ESB L 242, 14.8.2014, bls. 4).

() Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 fra 24. juli 2009 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004
ad pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi & tilteknu f60ri og matveelum, sem eru ekki ur dyrarikinu, og um breytingu a akvordun
2006/504/EB (Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11).



Nr. 483

VIDAUKI

Akvaedum 1. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 884/2014 er breytt sem hér segir:
1) Eftirfarandi ferslur beetast viod:

29. mai 2017

hatt, p.m.t. blondur

—  Mjol, groft mjol og duft ur heslihnetum | — ar 1106 30 90

—  Skornar, sneiddar eda muldar heslihnetur | — ar 0802 22 00

—  Skornar, sneiddar eda muldar heslihnetur,| — 1ar 2008 19
unnar eda rotvardar 4 annan hatt

— Heslihnetuolia — ur 151590 99
(Matveeli)

Fo6our og matvzeli SN-ntamer (') TARIC- Upprunaland eda Tioni eftirlits meo astandi og
(fyrirhugud notkun) undirskipting sendingarland sannpréfunar audkenna (%)
vid innflutning
,— Pipar af @ttkvislinni Piper; purrkud, — 0904 Ebiopia (ET) 50
mulin eda molud aldin af @ttkvislinni
Capsicum eda af ettkvislinni Pimenta
—  Engifer, saffran, tirmerik (kirktimin), — 0910
timjan, larvidarlauf, karri og 6nnur krydd
(Matveeli — purrkad krydd)
— Jarohnetur, i skurn — 120241 00 Argentina (AR) 5
—  Jardhnetur, skurnlausar — 1202 42 00
—  Hnetusmjor — 20081110
—  JarOhnetur, unnar eda rotvardar a annan | — 2008 11 91,
hatt 2008 11 96,
2008 11 98
(Foour og matveeli)
—  Heslihnetur (Corylus sp.) i skurn — 08022100 Aserbaisjan (AZ) 20%
—  Heslihnetur (Corylus sp.) skurnlausar — 080222 00
—  Blondur af hnetum eda purrkudum — ur 0813 50
avoxtum sem innihalda heslihnetur
—  Heslihnetumauk — r2007 10 eda
ur 2007 99
— Heslihnetur, unnar eda rotvardar & annan | — 1r 2008 19

2) 1 stad fimmtu feerslu, ad pvi er vardar purrkadar fikjur, blondur af hnetum eda purrkudum dvoxtum sem innihalda fikjur,

fikjumauk og fikjur sem eru unnar eda rotvardar, p.m.t. blondur fra Tyrklandi, komi eftirfarandi:

,— burrkadar fikjur — 0804 20 90 Tyrkland (TR)
—  Blondur af hnetum eda purrkudum — r 0813 50
avoxtum sem innihalda fikjur
—  Fikjumauk — ur2007 10 eda
ar 2007 99
—  Fikjur, unnar eda rotvardar, p.m.t. — 1r 2008 99 eda
bléndur ur 2008 97
(Matveeli)

10%

3) I stad sjottu feerslu, ad pvi er vardar heslihnetur, blondur af hnetum eda purrkudum avéxtum sem innihalda heslihnetur,
heslihnetur sem eru unnar eda rotvardar, p.m.t. blondur, mj6l, groft mjol og duft Gr heslihnetum, skornar, sneiddar og muldar

heslihnetur og heslihnetuolia, sem er upprunnin i Tyrklandi, komi eftirfarandi:

,~— Heslihnetur (Corylus sp.) i skurn — 08022100 Tyrkland (TR)
—  Heslihnetur (Corylus sp.) skurnlausar — 080222 00
— Blondur af hnetum eda purrkudum — ur 0813 50

avoxtum sem innihalda heslihnetur

—  Heslihnetumauk — ar2007 10 eda
ar 2007 99

5%
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—  Heslihnetur, unnar eda rotvardar 4 annan
hatt, p.m.t. blondur

— r2008 19

—  Mjol, groft mjol og duft ur heslihnetum

— ur 1106 30 90

—  Skornar, sneiddar eda muldar heslihnetur

— r 0802 22 00

—  Skornar, sneiddar eda muldar heslihnetur,
unnar eda rotvardar 4 annan hatt

— ar2008 19

—  Heslihnetuolia

— ur 15159099

(Matveeli)

4) 1 stad niundu ferslu, ad pvi er vardar jardhnetur i skurn og skurnlausar, hnetusmjér og jardhnetur, sem eru unnar eda
rotvardar a annan hatt, fra Indlandi, komi eftirfarandi:

»— Jardhnetur, i skurn

— 12024100 Indland (IN)

—  Jarohnetur, skurnlausar

— 12024200

—  Hnetusmjor

— 2008 1110

—  Jarohnetur, unnar eda rotvardar a annan
hatt

— 2008 1191,

2008 11 96,
2008 11 98

(Féour og matveeli)

10

5) I stad tolftu feerslu, ad pvi er vardar Capsicum annuum, heil, mulin eda mélud, purrkud aldin af ettkvislinni Capsicum,
heil, 6nnur en paprikur (Capsicum annuum) og mtskat (Myristica fragrans) fra Indlandi, komi eftirfarandi:

,— Capsicum annuum, heil

— 09042110 Indland (IN)

—  Capsicum annuum, mulin eda molud

— r 0904 22 00

0

—  burrkud aldin af ettkvislinni Capsicum,
heil, 6nnur en paprika (Capsicum annuum)

— r 0904 21 90

—  Mouskat (Myristica fragrans)

— 0908 11 00,

0908 12 00

(Matveeli — purrkao krydd)

20

B-deild — Utgafud.: 31. mai 2017
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